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Verejný prísľub 

Verejný prísľub Generali Poisťovňa, pobočka poisťovne z iného členského štátu, IČO: 54 228 573, 

so sídlom Lamačská cesta 3/A, 841 04 Bratislava, zapísaná v Obchodnom registri Mestského 

súdu Bratislava III, oddiel: Po, vložka č.: 8774/B, organizačná zložka podniku zahraničnej osoby, 

prostredníctvom ktorej v Slovenskej republike podniká Generali Česká pojišťovna a.s., IČO: 452 

72 956, so sídlom Spálená 75/16, Nové Město, 110 00 Praha 1, Česká republika, zapísaná v 

obchodnom registri Mestského súdu v Prahe, oddiel B, vložka č. 1464, člen Skupiny Generali, 

zapísanej v talianskom registri poisťovacích skupín, vedenom IVASS, pod č. 026 (ďalej len 

„poisťovateľ“), podľa ustanovení § 850 a nasl. Zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v 

platnom znení (ďalej aj „verejný prísľub“). 

 

 

Článok I. 

Poisťovateľ sa týmto verejným prísľubom zaväzuje poskytnúť poistné plnenie v prípade 

vzniku poistnej udalosti z uzavretej poistnej zmluvy životného poistenia ZFP Život (s dátumom 

uzatvorenia od 1.12.2012 vrátane), La Vita, La Vita Exclusive/Magnifica, DolceVita, Dolce vita 

EXPRES, Allegro Premium, Allegro, Finmax alebo Safe, ku ktorej dôjde od 12.09.2024 vrátane, 

za splnenia nasledujúcich podmienok, pričom skratky poistení sú uvedené v zmluvnej 

dokumentácii v časti Informácie pre klienta, ktorú poistník obdržal pri dojednaní poistenia. Pre 

produkt Allegro sú v tomto dokumente uvedené celé názvy poistení. 

 

1. Ak je v poistnej zmluve dojednané poistenie – HYP, HYP70, HYP40, ZO, ZO15, ZO37, ZO2, 

CHZ, I40, ID40,I70, ID70, PN15, PN29, PN62, H, SU, SUD, SUD2, TNP0, TNP10, DNLU8, 

DVU15, NLU8, NLU15, PO, HU, IU40, IU70, OPI, OI, OS, DZO16, DZO34, O, NPN, DUA, 

MA, Plná invalidita, Závažné ochorenia, Smrť následkom úrazu, Smrť úrazom v 

motorovom vozidle, Trvalé následky úrazu s progresiou od 0,001 %, Trvalé následky 

úrazu s progresiou od 10 %, Doba nevyhnutného liečenia úrazu, Denná dávka pri 

hospitalizácii, Denná dávka pri pracovnej neschopnosti od 29. dňa, Denná dávka pri 

pracovnej neschopnosti od 62. dňa, Medicínska asistencia, potom sa na dané poistenie 

vzťahuje nasledovné: 

Poisťovateľ poskytne poistenému poistné plnenie aj: 

a) v prípade poistnej udalosti, ktorá vznikla následkom úrazu, ktorý vznikol ako následok 

mikrospánku alebo nevoľnosti poisteného, 

b) v prípade poistnej udalosti, ktorá vznikla následkom úrazu, ku ktorému došlo zjavným 

precenením vlastných telesných síl, schopností a znalostí, prípadne nedbalosťou 

poisteného. 

 

2. Ak je v poistnej zmluve dojednané poistenie smrti – S, SKL, IŽP, Smrť s klesajúcou PS, 

Smrť s konštantnou PS, poisťovateľ poskytne poistné plnenie, ak dôjde k úmrtiu poisteného 

aj: 

a) v priamej alebo nepriamej súvislosti s jadrovým žiarením vyvolaným výbuchom alebo 

poruchou jadrového zariadenia a prístrojov alebo neodborným nakladaním s 

rádioaktívnymi materiálmi, 

b) dôsledkom manipulácie so zbraňami a s výbušninami vrátane ich výroby, transportu 

alebo údržby, 

c) pri pracovných alebo športových činnostiach poisteného súvisiacich s horolezectvom, 

zlaňovaním, zoskokmi a letmi s padákom, potápaním, jaskyniarstvom, akrobaciou, 

krotením zvierat, kaskadérstvom, testovaním vozidiel, plavidiel a lietadiel, prácou na 

vrtných plošinách, 

d) pri použití leteckých prostriedkov všetkého druhu (motorových aj bezmotorových vrátane 

balónov). 

 

3. Pre všetky dojednané riziká v poistnej zmluve platí, že poisťovateľ poskytne poistenému 

poistné plnenie aj v prípade, ak poistná udalosť nastala: 
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a) v súvislosti s konaním poisteného pod vplyvom alkoholu, návykových, omamných alebo 

psychotropných látok a okolnosti takéhoto prípadu to odôvodňujú. Ak je poistnou 

udalosťou úraz poisteného, je poisťovateľ oprávnený v súlade s § 820 Občianskeho 

zákonníka znížiť sumu, ktorú má vyplatiť, ak došlo k úrazu následkom požitia alkoholu 

alebo návykových látok poisteným. 

b) V súvislosti s terorizmom, 

c) pri pracovnej činnosti počas zásahu alebo cvičenia poisteného ako člena záchranných 

tímov (napr. pracovníci horskej služby, banskej záchrannej služby a pod.), špeciálnych 

policajných alebo vojenských zásahových jednotiek (napr. jednotky rýchleho nasadenia, 

protiteroristické jednotky a pod.). 

 

 

4. Ak je v poistnej zmluve dojednané poistenie dennej dávky pri práceneschopnosti – PN15, 

PN29, PN62, Denná dávka pri pracovnej neschopnosti so začiatkom plnenia od 15. 

dňa, Denná dávka pri pracovnej neschopnosť so začiatkom plnenia od 29. dňa, Denná 

dávka pri pracovnej neschopnosti so začiatkom plnenia od 62. dňa, potom sa na dané 

poistenie vo vzťahu k maximálnej výške dennej dávky vzťahuje nasledovné:  

 

V prípade príjmu z podnikania a inej samostatnej zárobkovej činnosti sa na účely tohto 

poistenia pod čistým príjmom rozumie: 

a) v prípade SZČO - činnosti: 
aa) príjem z podnikania a inej samostatne zárobkovej  činnosti za predchádzajúce 
zdaňovacie obdobie znížený o: 
– daň z príjmu, 
– výdavky vynaložené na dosiahnutie, zabezpečenie a udržanie týchto príjmov, 
– poistné zdravotného a sociálneho poistenia, ak tieto výdavky neboli zahrnuté do 
výdavkov, vynaložených na dosiahnutie, zabezpečenie a udržanie príjmov,  
alebo  
 
ab) 50 % príjmov z podnikania a z inej samostatne zárobkovej činnosti za 
predchádzajúce zdaňovacie obdobie,  
 
podľa toho, ktorý z čistých príjmov stanovených podľa písm. aa) alebo ab) vychádza vyšší 
a ktorý poistený zdokladuje v zmysle tohto bodu nižšie.  
 
Poistený tento čistý príjem dokladuje podaným daňovým priznaním k dani z príjmov 
fyzických osôb za predchádzajúce zdaňovacie obdobie spolu s potvrdením o podaní 
daňového priznania. 
 

b) v prípade, ak je poistený spoločníkom v spoločnosti s ručením obmedzeným (s.r.o.): 
ba) vyplatený podiel na zisku spoločnosti po zdanení za predchádzajúce zdaňovacie 
obdobie v zmysle daňového priznania. V tomto prípade je potrebné zohľadniť podiel 
poisteného ako spoločníka na zisku. 
- V prípade, ak je poistený zároveň konateľom alebo prokuristom danej s.r.o. a má 

dohodnutú odmenu za výkon funkcie, tak sa do výpočtu jeho čistého príjmu zahrnie aj 
výška vyplatenej odmeny za výkon funkcie. 

- V prípade, ak je poistený zároveň zamestnancom danej s.r.o., tak sa do výpočtu 
jeho čistého príjmu zahrnie aj vyplácaná mzda - príjem znížený o daň z príjmu 
a povinné poistné zdravotného a sociálneho poistenia.  

alebo  
 
bb) 50 % z celkových príjmov s.r.o. z podnikania za predchádzajúce zdaňovacie 
obdobie.  
V tomto prípade je potrebné zohľadniť podiel spoločníka v spoločnosti v zmysle 
zakladateľskej listiny alebo spoločenskej zmluvy.  
- V prípade, ak je poistený zároveň konateľom alebo prokuristom danej s.r.o. a má 

dohodnutú odmenu za výkon funkcie, tak sa do výpočtu jeho čistého príjmu zahrnie aj 
výška vyplatenej odmeny za výkon funkcie, 

 
podľa toho, ktorý z čistých príjmov stanovených podľa písm. ba) alebo bb) vychádza vyšší 
a ktorý poistený zdokladuje v zmysle tohto bodu nižšie.  
 
Poistený tento čistý príjem dokladuje: 
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― V prípade bodu ba) podaným daňovým priznaním k dani z príjmov právnických osôb za 
predchádzajúce zdaňovacie obdobie spolu s potvrdením o podaní daňového priznania. 
Zároveň je potrebné doložiť aj zápisnicu z valného zhromaždenia, resp. rozhodnutie 
jediného spoločníka o prerozdelení čistého zisku spoločnosti za predchádzajúce 
zdaňovacie obdobie.  
Ak je vyplácaná aj mzda, je potrebné doložiť aj potvrdenie platiteľa príjmu o výške príjmu 
alebo výpisom z účtu, na ktorý je poukazovaný čistý príjem poisteného, za obdobie troch 
po sebe nasledujúcich kalendárnych mesiacov, ktoré bezprostredne predchádzajú dňu 
začiatku poistenia.  
Ak je vyplácaná aj odmena za výkon funkcie, je potrebné doložiť ročné zúčtovanie o dani 
z príjmov za predchádzajúce zdaňovacie obdobie. 
 
― V prípade bodu bb) podaným daňovým priznaním k dani z príjmov právnických osôb za  
predchádzajúce zdaňovacie obdobie spolu s potvrdením o podaní daňového priznania. 
Zároveň je potrebné doložiť zakladateľskú listinu alebo spoločenskú zmluvu pre 
stanovenie podielu na celkových príjmoch z podnikania pre daného spoločníka. 
Ak je vyplácaná aj odmena za výkon funkcie, je potrebné doložiť ročné zúčtovanie o dani 
z príjmov fyzických osôb za predchádzajúce zdaňovacie obdobie. 

 

5. Ak je v poistnej zmluve dojednané poistenie Dennej dávky pri práceneschopnosti (PN) so 
začiatkom poistenia od 27.9.2019, poisťovateľ poskytne poistné plnenie aj  v prípade ak 
poistený počas trvania práceneschopnosti poberá náhradu príjmu od zamestnávateľa alebo 
nemocenské dávky podľa príslušných právnych predpisov jednotlivých krajín Európy. Územná 
platnosť pre toto poistenie je územie Európy. 
Zdravotná starostlivosť a hospitalizácia poisteného musí byť poskytnutá zdravotníckym 
zariadením jednotlivých krajín Európy. Úkony a iné skutočnosti, súvisiace so zdravotným 
stavom poisteného, s ktorým je spojená povinnosť poisťovateľa poskytnúť poistné plnenie, 
musia byť uskutočnené alebo nastať na území jednotlivých krajín Európy a musia byť v súlade 
s platnou právnou úpravou jednotlivých krajín Európy. 

 
6. Ak je v poistnej zmluve dojednané poistenie Denná dávka pri hospitalizácii  – H, tak v 

prípade hospitalizácie z dôvodu pôrodu a ochorení súvisiacich s tehotenstvom poisťovateľ 

poskytne  denné dávky pri hospitalizácii za každý kalendárny deň hospitalizácie bez 

časového obmedzenia. 

 

7. Ak je v poistnej zmluve dojednané poistenie Závažné ochorenia – ZO s krytím 34 diagnóz 

závažných ochorení, potom sa na dané poistenie vzťahujú definície ochorení uvedené v 

bodoch 1 – 34 v novej Tabuľke závažných ochorení (TZO), ktorá je súčasťou tohto 

verejného prísľubu (PRÍLOHA č. 1) a nahrádza pôvodnú TZO v bodoch 1 – 34. 

 

8. Ak je v poistnej zmluve dojednané poistenie Závažné ochorenia - ZO s krytím 15 diagnóz 

závažných ochorení, potom sa na dané poistenie vzťahujú definície ochorení uvedené v 

bodoch 1 – 15 v novej Tabuľke závažných ochorení (TZO), ktorá je súčasťou tohto 

verejného prísľubu (PRÍLOHA č. 1) a nahrádza pôvodnú TZO v bodoch 1 - 15. 

 

9. Ak je v poistnej zmluve dojednané poistenie Závažné ochorenia - ZO s krytím 37 diagnóz 

závažných ochorení, potom sa na dané poistenie vzťahujú definície ochorení uvedené 

v  bodoch 1 – 37 v novej Tabuľke závažných ochorení (TZO), ktorá je súčasťou tohto 

verejného prísľubu (PRÍLOHA č. 1) a nahrádza pôvodnú TZO. 

 

10. Ak je v poistnej zmluve dojednané poistenie Závažné ochorenia s dvojnásobným plnením 

pre vybrané ochorenia – ZO2, potom sa na dané poistenie vzťahuje definícia ochorení 

uvedená v bode 3 v novej Tabuľke závažných ochorení (TZO), ktorá je súčasťou tohto 

verejného prísľubu (PRÍLOHA č. 1) a nahrádza pôvodnú TZO. 

 

11. Ak je v poistnej zmluve dojednané poistenie Závažné ochorenia s krytím 33 diagnóz 

závažných ochorení  (platí len pre poistné zmluvy Allegro), potom sa na dané poistenie 

vzťahujú definície ochorení uvedené v bodoch 1 – 33 v novej Tabuľke závažných ochorení 

(TZO), ktorá je súčasťou tohto verejného prísľubu (PRÍLOHA č. 1) a nahrádza pôvodnú TZO 

v bodoch 1 – 33. 
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12. Ak je v poistnej zmluve dojednané poistenie Detské závažné ochorenia - DZO s krytím 16 

diagnóz závažných ochorení, potom sa na dané poistenie vzťahujú definície ochorení 

uvedené v bodoch 1 – 16 v novej Tabuľke detských závažných ochorení (TDZO), ktorá je 

súčasťou tohto verejného prísľubu (PRÍLOHA č. 2) a nahrádza pôvodnú TDZO v bodoch 1 – 

16. 

 

13. Ak je v poistnej zmluve dojednané poistenie Detské závažné ochorenia - DZO s krytím 34 

diagnóz závažných ochorení, potom sa na dané poistenie vzťahujú definície ochorení 

uvedené v bodoch 1 – 34 v novej Tabuľke detských závažných ochorení (TDZO), ktorá je 

súčasťou tohto verejného prísľubu (PRÍLOHA č. 2) a nahrádza pôvodnú TDZO v bodoch 1 - 

34. 

 

14. Ak je v poistnej zmluve dojednané poistenie Invalidita – ID70, poistnou udalosťou sa pre 

toto poistenie rozumie priznanie invalidity poistenej osoby v dôsledku choroby alebo úrazu 

a zároveň: 

a) rozhodnutie o invalidite nadobudlo právoplatnosť počas trvania poistenia a počas života 

poisteného,  

b) miera poklesu je viac ako 70 %. 

 

15. Ak je v poistnej zmluve dojednané poistenie Invalidita – I70, ID70, HYP70, poisťovateľ z 

tohto poistenia plní aj z poistných udalostí, ktoré vzniknú priznaním invalidity poistenej osoby 

v dôsledku duševnej poruchy alebo poruchy správania, pokiaľ táto invalidita nebola 

zapríčinená užívaním psychoaktívnych látok (alkoholizmus, toxikománia) alebo mentálnou 

retardáciou. 

 

16. Ak je v poistnej zmluve dojednané poistenie – H, HP, HU, I40, I70, ID40, ID70, IU40, IU70, 

CHZ, TNP0, TNP10, TNPT, PO, KAZ, ZKPN, SU, SUD2, potom sa na dané poistenie 

vzťahuje nasledovné: 

V prípade, že si poistený aktivuje „Neplánovaný adrenalín“, poisťovateľ z daného poistenia 

plní aj z poistných udalostí, ktoré vznikli následkom úrazu, ku ktorým dôjde pri činnosti 

spojenej s vykonávaním nižšie vymenovaných adrenalínových aktivít. 

 

Poistený si môže „Neplánovaný adrenalín“ aktivovať sms správou na telefónnom čísle 0902 

020 209 v tvare: ADRENALIN číslo poistnej zmluvy rodné číslo poistenej osoby, ktorá si chce 

„Neplánovaný adrenalín“ aktivovať, a to najneskôr 24 hodín pred uskutočnením vymenovanej 

adrenalínovej aktivity. Začiatok poistenia „Neplánovaný adrenalín“ je nasledujúci deň po 

prijatí potvrdzujúcej sms správy od poisťovateľa a je aktívny po dobu 10 dní.  Poistený si ho 

môže aktivovať max. 2 krát za poistný rok. 

 

Vybrané adrenalínové aktivity: 

- bunjee jumping, flyboarding, hoverboarding,  

- kiting, ladkiting, kitesurfing, 

- canyoning, kayaking, rafting, parasailing, 

- wakeboarding, wakeskate, waterskiing, 

- tandemový paragliding, tandemový zoskok s inštruktorom, motorový paragliding - tandemový 

let s inštruktorom, 

- jazda na boboch, skiboboch, saniach, 

- potápanie s dýchacím prístrojom do 40 m alebo bez neho, 

- extrémne prekážkové závody (spartan race, gladiátor race, iron race a pod.), 

- cestujúci - účastník na zážitkových, vyhliadkových a akrobatických letoch (napr. vrtuľník, malé 

lietadlo, hydroplán,  vírnik, vetroň, ultraľahké lietadlo, stíhačka, rogalo, balón a pod.), 

- jazda na motokárach alebo štvorkolkách, buginách, jazda športovým autom alebo motorkou 

na okruhu,   

- zorbing, 

- skialpinizmus do 2 500 m. n. m., 

- skitouring do 2 500 m. n. m.. 
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17. Ak je v poistnej zmluve dojednané poistenie Hospitalizácia – H, HU, poisťovateľ z tohto 

poistenia plní aj z poistných udalostí, ktoré vzniknú mimo územia EÚ, s výnimkou krajín, 

resp. regiónov: Bielorusko, Irán,  Kórejská ľudovodemokratická republika, Kuba s 

americkým prvkom, Ruská federácia,  Sýria, Venezuela s americkým prvkom, Krymský 

región, Donecký región, Chersonský región, Luhanský región, Záporožský región.  

 

18. Ak je v poistnej zmluve dojednané poistenie Chirurgický zákrok – CHZ, v prípade 

urgentného chirurgického zákroku z dôvodu akútneho ochorenia alebo úrazu, ktoré 

nastanú mimo územia členských štátov Európskej únie, sa písomný súhlas poisťovateľa 

nevyžaduje. 

 

Za chirurgický zákrok sa považuje aj urgentný chirurgický zákrok, ktorý si vyžaduje 

akútnu hospitalizáciu poisteného v zahraničí. 

 

Akútna hospitalizácia poisteného v zahraničí je z lekárskeho hľadiska nevyhnutná 

hospitalizácia z dôvodu akútneho ochorenia alebo úrazu, ktorý nastal v zahraniční, a ktoré 

podľa lekárskeho rozhodnutia vylučujú návrat na územie Slovenskej republiky. 

 

19. Ak je v poistnej zmluve dojednané poistenie Medicínska asistencia – MA, platí, že služba 

bude zaisťovaná poskytovateľom asistenčných služieb 24 hodín denne, 7 dni v týždni. 

V prípade služby Lekár na telefóne je možné dohodnúť konzultáciu s lekárom už do 30 minút 

od kontaktovania poskytovateľa asistenčnej služby. V prípade služby Právnik pre oblasť 

zdravia na telefóne budú pracovníkom poskytovateľa asistenčnej služby prevzaté podklady 

a následne dohodnutý čas konzultácie s právnikom. 

 

20. Ak je v poistnej zmluve životného poistenia ZFP život (s dátumom uzatvorenia od 1.12.2012 

vrátane), La Vita, La Vita Exclusive/Magnifica, Dolce Vita, Dolce vita EXPRES, Allegro 

Premium, Finmax alebo Safe dojednané poistenie Medicínska asistencia – MA, maximálny 

výstupný vek poisteného v tomto poistení uvedený v Osobitných poistných podmienkach pre 

poistenie medicínskej asistencie (OPP MA) sa stanovuje na 85 rokov. 

 

21. Ak je v poistných podmienkach definovaná územná platnosť „členské štáty EÚ“, rozširuje sa 

územná platnosť okrem územia členských štátov Európskej únie aj na územie Spojeného 

kráľovstva Veľkej Británie a Severného Írska; Švajčiarskej konfederácie; Nórskeho 

kráľovstva; Islandskej republiky; Čiernej hory; Bosny a Hercegoviny; Srbskej republiky; 

Macedónskej republiky; Andorrského kniežatstva; Lichtenštajnského kniežatstva; 

Monackého kniežatstva; Sanmarínskej republiky a Vatikánskeho mestského štátu. Toto nové 

územné rozšírenie nazývame Európa. 

 

22. Ak je v poistnej zmluve dojednané poistenie Trvalé následky úrazu - TNP0, TNP10, TNPT, 

TNP10S a úraz poistenému spôsobí lineárne, keloidné alebo hypertrofické jazvy na tvári, 

ktoré nespôsobia funkčnú poruchu tváre, vzniká poistenému nárok na plnenie v závislosti od 

dĺžky jazvy a dojednanej poistnej sumy pre poistenie trvalých následkov úrazu. Pod pojmom 

jazva na tvári sa rozumie aj jazva na krku, plešine u mužov a dekolte u žien. Dĺžka jazvy sa 

zaokrúhli na celé centimetre nahor. 

 

Dĺžka jazvy  

Lineárna jazva bez    

funkčnej poruchy tváre  

(% plnenia z poistnej sumy)  

Dĺžka jazvy  

Keloidné a hypertrofické jazvy 

bez funkčnej poruchy tváre   

(% plnenia z poistnej sumy)  

0,5 cm   0%    0,5 cm  0%  

1 cm   0 %    1 cm  0%  

2 cm   1 %    2 cm  2%  

3 cm   1,5 %    3 cm  3%  

4 cm   2 %    4 cm  4%  

5 cm   2,5 %    5 cm  5%  

6 cm   3 %    6 cm  6%  
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7 cm   3,5 %    7 cm  7%  

8 cm   4 %    8 cm  8%  

9 cm   4,5 %    9 cm  9%  

10 cm   5 %    10 cm a viac  10%  

  

Dĺžka jazvy  

Lineárna jazva bez funkčnej 

poruchy tváre  

(% plnenia z poistnej sumy)  

11 cm  5,5 %  

12 cm  6 %  

13 cm  6,5 %  

14 cm  7 %  

15 cm  7,5 %  

16 cm  8 %  

17 cm  8,5 %  

18 cm  9 %  

19 cm  9,5 %  

20 cm a viac  10 %  

 

V prípade vzniku nároku na poistné plnenie podľa Osobitných poistných podmienok pre 

poistenie trvalých následkov úrazu a Oceňovacej tabuľky B z položky 572, 573 alebo 574, 

nárok na plnenie podľa tohto bodu verejného prísľubu nevzniká. 

 

23. Ak je v poistnej zmluve dojednané poistenie – H, HP, HU, CHZ, TNP0, TNP10, TNPT, 

KAZ, PO, ZKPN, SU, SUD, SUD2, DZO, ZO, O, I, ID, IU a poistený v čase vzniku 

poistnej udalosti ešte nedovŕšil 18 rokov veku, poisťovateľ poskytne poistné plnenie, 

ak dôjde k poistnej udalosti poisteného aj pri akejkoľvek činnosti spojenej s vykonávaním:     

c) extrémnych športov (napr. paragliding, bungee jumping, rafting, preteky na divokej vode, 

kaňoning, skialpinizmus, skalolezectvo, skoky na lane, akrobatické lyžovanie, skoky na 

lyžiach, jazda na boboch, skiboboch, saniach, skeletone a pod.),  

d) bojových športov (napr. karate, taekwondo, judo, kickbox, thaibox, jiu- jitsu a pod.),  

e) motoristických športov (napr. autokros, motokros, rely a pod.).     

 

24. Ak je v poistnej zmluve dojednané poistenie – SUD, SUD2 alebo TND, rozširuje sa 

definícia pojmu dopravného prostriedku aj o bicykel s pomocným motorčekom, 

kolobežku s pomocným motorčekom a iné samovyvažovacie vozidlo s pomocným 

motorčekom. 

 

 

Článok II. 

1. Verejný prísľub upravuje príslušné poistné podmienky v prospech poisteného. 

 

2. Ostatné ustanovenia príslušných všeobecných poistných podmienok, osobitných poistných 

podmienok pre životné poistenie, osobitných poistných podmienok pre poistenie úrazu a 

choroby, osobitných poistných podmienok pre jednotlivé dojednané riziká, zmluvných 

dojednaní pre životné poistenie a dokumentov, ktoré sú neoddeliteľnou súčasťou poistnej 

zmluvy, zostávajú zachované aj naďalej. 

 
3. Poistného plnenia z tohto verejného prísľubu sa môžu domáhať len tie osoby, ktorým je 

poskytované poistenie zahrňujúce ustanovenia uvedené v tomto verejnom prísľube a zároveň 

sú splnené ostatné požiadavky na výplatu poistného plnenia v zmysle príslušných poistných 

podmienok. 
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4. Tento verejný prísľub nemá vplyv na individuálne dojednané výluky, obmedzenia a úpravy 

poistnej zmluvy, ktoré sú výsledkom konkrétneho ocenenia zdravotného a osobného stavu 

poisteného, a tieto zostávajú zachované aj naďalej. 

 

5. Tento verejný prísľub nadobúda platnosť a účinnosť dňom jeho vyhlásenia poisťovateľom, t 

. j . dňom 06.06.2024 a bude zverejnený na internetovej stránke poisťovateľa 

www.generali.sk. 

 

6.  Poisťovateľ má právo tento verejný prísľub kedykoľvek ukončiť, resp. odvolať, pričom nárok 

na poistné plnenie za podmienok uvedených v tomto verejnom prísľube po dobu platnosti 

a účinnosti tohto verejného prísľubu ostáva zachovaný. 

 

7. Neoddeliteľnou súčasťou tohto verejného prísľubu je: 

− Príloha č. 1 – Tabuľka závažných ochorení (TZO) pre 37 diagnóz 

− Príloha č. 2 – Tabuľka detských závažných ochorení (TDZO) pre 34 diagnóz 

 

 

 

V Bratislave, dňa 12.9.2024 
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